SECO

RAMCOVA ZMLUVA PRE KRATKODOBY NAJOM MOTOROVYCH VOZIDIEL

CisSLO RZ 2020111601
uzatvorena medzi :
Prenajimatel
SECO AUTOTRANS s.r.o.
Jesenského 25
036 01 Martin
ICO: 31607713, IC DPH: SK2020433635
Obch. register OS Zilina, Sro, & 1944/L
Email: seco@seco.sk
V zasttpeni: Ing. Peter Kuruc, konatel
a
Najomca
Nazov: Zéachranna sluzba Kosice
Sidlo: Rastislavova 43
PSC, obec: 040 91 Kosice
ICO: 00606731
IC DPH:
Zivnostensky. register: 805-9293
Email: ariaditel@kezachranka.sk
Statutarny zastupca: Ing. Bystrik Mucha
za tychto vzajomne dohodnutych podmienok :
Glanok I.
Preambula

145

1.2

1.3.

2.%

2.2

2.3

24

31,

Prenajimatel je ¢lenom skupiny firiem SECO zabezpe&ujicich autorizované predajné a servisné sluzby automobilov znacky
SKODA a servisnych sluzieb ostatnych znaciek automobilov.

Cinnost SECO je zamerana na manazment vozového parku, najom osobnych a aZitkovych motorovych vozidiel. Sluzby

v oblasti poistenia a rieSenia poistnych udalosti, vratane obhliadok poskodenych vozidiel ako zmluvny partner vietkych
poistovni pre poistovanie, obhliadky a opravy.

Tato Ramcova zmluva (dalej len RZ) upravuje vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran v pripade najmu motorového
vozidla (motorovych vozidiel) n&jomcom od prenajimatela. Prenajimatel a najomca uzatvaraji pre kazdé osobné alebo
UZitkové motorové vozidlo (dalej len vozidlo) samostatnd najomni zmluvu. (dalej len NZ). Tato rdmcova zmluva je
nedelitefnou sucastou néjomnej zmiuvy, uzavretej medzi prenajimatelom a najomcom, pritom prava a povinnosti

vyplyvajuce z tejto rdmcovej zmluvy su zavazné a platia pre vSetky, medzi prenajimatefom a najomcom, uzavreté najomné
zmiuvy.

Clanok II.
Objednavanie vozidla

Objednanie vozidla sa v pripade zaujmu najomcu o najom motorového vozidla uskutoéni na zaklade zavaznej objednavky
najomcu, v ktorej ndjomca uvedie pozadovany typ vozidla a jeho vybavu.

Prenajimatel v pripade akceptacie zavéaznej objednavky zabezpedi najomcovi na prenechanie na dogasné uzivanie nim
pozadované vozidlo v lehote uréenej prenajimatefom. V pripade, ak ndjomca v ¢ase od objednania do dodania vozidla
odstupi od zavaznej objednavky a neuzavrie s prenajimatelom najomni zmluvu mé prenajimatel pravo od najomcu
poZadovat nahradu $kody a nékladov (najmé sankcie dodavatela za neprevzatie vozidla, rozdiel medzi uétovnou a predajnou
cenou a pod.), ktoré mu vznikli v stivislosti s objednanim motorového vozidla a jeho neprevzatim a neuzavretim najomnej
zmluvy zo strany najomcu.

Prenajimatel je opravneny po akceptacii zavaznej objednavky od nej odstupit v pripade ak zisti také skutoénosti, pre ktoré
by s najomcom neuzavrel najomni zmluvu a neakceptoval by objednavku na vozidlo. V takomto pripade méa prenajimatel
opravnenie od najomcu poZadovat zmluvnu pokutu vo vyske 500 €, alebo nahradu $kody a nékladov, presahujucich zmluvnu
pokutu, ktora 8koda a naklady mu vznikli v stvislosti s objednanim motorového vozidla, jeho neprevzatim alebo neuzavretim
najomnej zmluvy zo strany najomcu.

Obidve zmluvné strany su opravnené odstlpit od akceptovanej zavéznej objednavky v pripade, ak na zaklade oznamenia
dodavatela motorového vozidla nebude mozZné zabezpeéit dodanie ndjomcom pozadovaného motorového vozidia alebo
dodanie tohoto vozidla presiahne viac ako o 60 dni lehotu na dodanie vozidla uréenej v stlade s bodom 2.2. tejto RZ. V
takomto pripade nie st zmluvné strany opravnené pozadovat nahradu $kody.

Clanok Il

Najomna zmiuva
Zmluvné strany sa dohodli, Ze prenajimatel, na zaklade podmienok uvedenych v tejto RZ a najomnej zmluve, prenecha na
uzivanie najomcovi jedno alebo viac vozidiel s celkovou hmotnostou do 3500 kg, priom zmluvné strany uzavri samostatnu

najomnu zmluvu na kazdé vozidlo, ktoré sa ma prenechat do uzivania. Tato najomna zmluva obsahuje najméa nasledovné
udaje: typ a udaje o vozidle, vysku najomného a dobu platnosti najomnej zmiuvy.
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Clanok IV.
Najomné

4.1. Platby ndjomného

4.1.1. Najomca je povinny platif riadne a véas najomné v termine a vo vy$ke dohodnutej v najomnej zmluve a/alebo upravenej v
zmysle tejto RZ, na zaklade faktiry vystavenej prenajimatefom, v lehote splatnosti uvedenej na faktire a to priamym
bankovym prevodom z tétu ndjomcu na et prenajimatela uvedeny vo faktire, pripadne do pokladne spoloénosti SECO
leasing, a .s..

4.1.2. Pre vEasnost thrady je rozhodujlci datum pripisania pefiaznej ciastky na Gcet prenajimatela alebo prijatie do pokladne
prenajimatela.

4.1.3. Najomca nie je opravneny zapocitat svoje pohladavky s pohfadavkami prenajimatela pokial sa zmluvné strany nedohodnu
inak.

4.1.4. V pripade omeékania najomcu s platenim najomného alebo iného finanéného zavazku najomcu je prenajimatel opravneny
pozadovat od najomcu trok z omegkania vo vyske 0,05% z dlznej Ciastky za kazdy den omeskania.

4.1.5. Najomca je povinny platit najomné az do dna vratenia alebo odobratia vozidla.
4.2, Vys$ka najomného

4.2.1. Vyska ndjomneého za prenechanie vozidla do uZivania platena najomcom je uvedena v najomnej zmluve, a jej vyska je
urtena na zéklade nasledovnych poloZiek :

a) katalégova cena v ¢ase dodania vozidla, ktoré sa ma prenechat do uzivania (bez DPH), znizend o zlavu dohodnuti medzi
prenajimateflom a dodavatelom vozidia,

b) naklady spojené s dodanim vozidla, ktoré sa ma prenechat do uZivania, naklady na dopinky a vybavu vozidla podla
poziadaviek najomcu, naklady na zabezpecovacie zariadenie (napr. elektronicky imobilizér) a naklady na povinnu vybavu
vozidla, naklady sivisiace s prihlasenim vozidla do evidencie motorovych vozidiel v stlade s platnou pravnou tpravou

¢) kalkulovana amortizacia vychadzajlica z vopred stanovenej zostatkovej hodnoty vozidla,

d) poistné na povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za Skodu sposobené prevadzkou motorového vozidla (dalej len
zakonné poistenie),

e) poistné na havarijné poistenie vozidla. Spolutcast je stanovena vo vyske 5% na poskytnutom poistnom pineni, minimalne
véak sumou 166 €, pokial nie je uvedené inak v najomnej zmiuve.

f)  néklady na dail z motorového vozidla, koncesionarske poplatky,

g) poplatok za spravu zmluvy,

h)  naklady na sluzby medzinarodnej 24-hodinovej asistenénej sluzby na cestach vratane sluzby v mieste bydliska, uréenej na
zaklade podmienok uvedenych v ,Zmluvnych dojednaniach o podmienkach a rozsahu poskytovania asistenénych sluzieb”
spolo¢nosti Allianz Assistance, s maximalnou vyskou krytia tam uvedenou.

i) naklady na pravidelny servis/opravy podra pokynov vyrobcu, vymenu pneumatik, a Udrzbu spojend s beznym opotrebenim
vozidla a beznym spdsob pouZivania vozidla, ak je toto dohodnuté v najomnej zmluve.

4.2.2. Nasledovné naklady nie sd zahrnuté do vysky najomného a hradi ich najomca:

a) umyvanie, lestenie a garaZovanie vozidia,

b)  naklady na opravu a nahradné diely, vratane vymeny pneumatik, ak tieto st podrfa informacie prijfimacieho technika a podia
vyjadrenia prenajimatel spésobené neSetrnym zaobchadzanim s vozidlom zo strany najomcu, alebo sa najomca primerane
o vozidlo nestara,

c) ostatné dane, vztahujuce sa na vozidlo a jeho pouzivanie spolu s poplatkami a platbami s tym suvisiacimi s vynimkou
cestnej dane a nakladov stvisiacich s prihlasenim vozidla do evidencie motorovych vozidiel v stlade s platnou pravnou
Upravou.

4.2.3. Kvyske najomného sa Uétuje DPH vo vyske platnej v Ease, ked st sluzby vykonané v stlade s platnou pravnou upravou.
4.3. Zmeny v platbach a vy$ke najomného

4.3.1. Prenajimatel je opravneny upravit a zmenit vysku ndjomného v pripade ak déjde ku zmene zakonom stanovenych dani
alebo poplatkov, alebo budu zavedené nové dane a poplatky, ktoré sa tykaji predmetu tejto ramcovej zmluvy a/alebo
predmetu tej ktorej ndgjomnej zmluvy, pri¢om takéto zvySenie resp. Uprava bude zahrnuta do vy$ky najomneho za to ktoré
vozidlo. Prenajimatel je opravnena upravit a zvysit najomné za vozidio v pripade zvysenia poistného na motorové vozidlo
v zmysle nizsie uvedeného.

4.3.2. Prenajimatel je opravneny v priebehu, vzdy véak na konci doby platnosti tej ktorej najomnej zmluvy, upravit dobu trvania
najmu a vysku ndjomného. Pri stanoveni tychto Udajov sa bude vychadzat z najomnej zmluvy. Najomca sa zavizuje
poskytnit prenajimatefovi spolupracu suvisiacu s kontrolou stavu najazdenych kilometrov. Néjomca je povinny nahlasit
poruchu tachometra prenajimatelovi do 24 hodin od vzniku poruchy. Do uvedenej lehoty sa nepodcitaju vikendoveé dni a
Statom uznané sviatky a dni pokoja. Po porade s najomcom prenajimatel uréi podet kilometrov najazdenych s poskodenym
tachometrom, ktory pocet sa zavézuje najomca akceptovat.

4.3.3. Prenajimatel je opravneny zmenit vy$ku ndjomného z titulu zmeny poistnej sadzby v pripade, ak sa preukaze taky $kodovy
priebeh, ktory vyvold zmenu sadzieb zo strany poistovne a vyky spolutéasti. Prenajimatel je opravneny zmenit vysku
najomného z titulu zmeny poistnej sadzby zakonného poistenia.

4.3.4. Prenajimatel je opravneny upravit vy$ku najomného v pripade ak v priebehu trvania ndjomnej zmluvy budu do vozidla
zabudované doplinky resp. ak déjde k rozsireniu prislusenstva a/alebo vybavy vozidla.

4.3.5. Prenajimatel bude informovat najomcu pisomne o kaZdej tprave vy8ky najomného s uvedenim dévodu a datumom od
kedy je platna upravena vys$ka najomného.

Clanok V.
Vytétovanie najomného a vyuétovanie paliva

5.1, Vyudtovanie najomného sa uskutotiiuje nasledovnym sposobom: Skutoény poéat dni prenéjmu bude nasobeny dohodnutou
dennou sadzbou uvedenou v najomnej zmluve. V cene nie je zahrnuta spotreba pohonnych latok.
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Vyuctovanie pottu najazdenych kilometrov, ak je tento poet vy$si ako pévodne dohodnuty v najomnej zmluve, sa
uskutociiuje nasledovnym spdsobom: Pocet kilometrov najazdenych navyse v porovnani s po&tom kilometrov uvedenych v
najomnej zmluve nasobeny sadzbou za najazdeny kilometer, ktora je uvedena v prislusnej ndgjomnej zmluve.

Koneéné vyuétovanie poétu najazdenych kilometrov je prenajimatel opravneny uskutoénit a uplatnit si u najomeu po
uplynuti ndjomného obdobia podra tej ktorej najomnej zmiuvy.

Clanok V.
Opravy a Gdrzba vozidla

Najomca sa zavézuje, Ze sa bude starat o to, aby vozidlo bolo vZdy v dobrom a prevadzky schopnom stave v stlade s
navodom na obsluhu vozidla od vyrobcu motorového vozidla a s priruékou prenajimatel.

Najomca je povinny dodrZiavat ¢asovy harmonogram oprév a (drzby vozidla podfa indtrukeii vyrobcu vozidla ( servisnej
knizky). Vsetky prace suvisiace s GdrZbou vozidla, ktoré st na uéet prenajimatela musia byt vykonané len v autorizovanom
servise prislusnej znagky vozidla, kym oprava poSkodenia vozidla sa méZe vykonat len v servise, ktory uréi prenajimatef.
Najomca sam, alebo prostrednictvom tretej osoby (napr. prijimaci technik a pod.) je povinny vopred oznamit prenajimatefovi
vSetky opravy a pravidelné prehliadky. V pripade, ak najomca vykona tdrzbu vozidla a/alebo opravu vozidla v rozpore
s vyssie uvedenym, je povinny znasat naklady tym vzniknuté, pokial sa s prenajimatefom nedohodnt pisomné inak.

V pripade, ak dojde k pokodeniu vozidla ndjomcu v zahraniéi, ndjomca je povinny informovat 24 hodinovl cestn( asistenénu
sluzbu a prisluény dtvar policie. Telefonne &islo na cestn( asistenénd sluZbu je uvedené v Driver’s Sete.

V pripade, ak je nevyhnutné aby najomca vykonal (Udrzbu) opravu vozidla v zahrani&i, je najomca povinny informovat o tom
prenajimatela a vyZiadat si jeho suhlas k rozsahu, vySke a uhrade nakladov stvisiacich s touto opravou (ddrzbou). Po
obdrzani suhlasu prenajimatefa, najomca uhradi dané naklady v hotovosti, ktoré mu nésledne prenajimatel zaplati po
obdrzani a schvaleni faktury v slovenskej mene v aktualnom kurze. V pripade ak najomca vy3sie uvedené povinnosti nesplini,
je povinny znasat naklady tym vzniknuté, pokial sa s prenajimatefom nedohodnt pisomné inak

Vetky naklady na opravu a udrZbu vozidla, ktoré vznikli kvéli nie beznému opotrebeniu hradi ndjomea. V pripade, Ze tretia
osoba méze byt zodpovedna za takd UdrZbu alebo opravy, prenajimatel moze zaéat stdne konanie vogi takej tretej osobe
ak je o to poZiadana najomcom, a to na Uéet a riziko najomeu.

Vsetky naklady, ktoré prenajimatelovi vznikni tym, Ze najomca neplini svoje povinnosti, ktoré st uvedené v tomto &lanku, je
povinny uhradit najomca.

Odstrafiovanie zavad, ktoré podliehaju podmienkam stanovenym pre odstrafiovanie zavad v zaruénej dobe, sa riadi
ustanoveniami platnymi pre poskytovanie zaruky.

Clanok VII.
Poskodenie a kradez vozidla

Za znicenie, stratu, poSkodenie vozidla a jeho vybavy pripadne int $kodu, ktoré nie st kryté poistnym pinenim zodpoveda
najomca aj bez vlastného zavinenia.

N&jomca je povinny hlasit kazdu Skodu, ktora na vozidle vznikla alebo bola vozidiom spésobend, prenajimatelovi do 24

hodin. Pocas vikendovych dni a $tatom uznanych sviatkov a dni pokoja sa tato doba prediZuje na najbliz&i prvy pracovny
den.

Najomca je povinny na tento Géel iplne a pravdivo vypinit formulér o hlaseni kody a spolu s daldimi dokumentmi ich zaslat
prenajimatefovi.

V pripade kradeze - odcudzenia vozidla alebo v pripade, Ze ho najomca nema dihodobo k dispozicii z inych dévodov (najma
ak tretou osobou je mu branené disponovat motorovym vozidlom), tento je povinny oznamit tito skuto&nost prenajimatefovi
do 24 hodin - nepoditajlc do toho vikendové dni a Statom uznané sviatky a dni pokoja.

Vsetky naklady a kody, ktoré prenajimatel bude znasat z dévodu nespinenia si povinnosti ndjomeu v zmysle tohto &lanku,
hradi najomca.

Poistoviiou odpoéitani spoluicast z tej ktorej poistnej udalosti hradi najomca.

Poistoviiou neuhradena $koda na vozidle vzniknuta v priebehu pouZivania vozidla najomcom je zavazkom néjomcu voéi
prenajimatelovi, ktory je najomca povinny uhradit.

V pripade poistnej udalosti je najomca povinny postupovat v stlade s platnymi predpismi, ktoré sa vztahuju na zakon o
povinnom zmluvnom poisteni zodpovednosti za Skodu spésobent prevadzkou motoroveho vozidla v Slovenskej republike
(Zakon &. 381/2001 Z.z. v zneni noviel). V pripade kratenia alebo neposkytnutia poistného pinenia z dévodu porugenia
povinnosti ndjomcu vyplyvajlcej mu zo zékona o povinnom zmluvnom poisteni, je najomca povinny zna$at $kodu a naklady
tym vzniknuté. V pripade, ak po&as trvania ndjmu toho ktorého vozidla ddjde k vzniku poistnej udalosti, na zaklade ktorej
vznikne povinnost poistovne titulom zakonného poistenia nahradit $kodu tretej osobe a poistoviia si poneché poistné do
konca poistného obdobia, je ndjomca povinny zaplatit prenajimatefovi takto poistoviiou ponechané si poistné.

Najomca je povinny v sulade s platnou pravnou Gpravou (Zakona NR SR ¢. 315/1996 Z.z.) hlasit poistnd udalost na policii .

Clanok VIl
Predplatné na nahradné vozidlo

Uprava vztahujlica sa v zmysle niZ$ie uvedeného na nahradné vozidlo sa uplatni iba v pripade, ak ma ndjomca v najme
motorové vozidlo a bolo dohodnuté predplatné na nahradné motorové vozidlo v tej ktorej najomnej zmiuve.

V pripade ak najomca nebude moct pouZivat predmet najmu z dévodu jeho poruchy, alebo poSkodenia po dobu dihsiu ako
24hod., prenajimatel na zaklade (spravidla pisomnej) Ziadosti ndjomcu zabezpedi pre neho nahradné vozidlo a to do doby,
kedy predmet najmu - vozidlo bude mozZné opat pouZivat.

\/ pripade, ak najomca nebude pouZivat nahradné vozidlo, musi uvedenu skutoénost ihned pisomne oznamit
prenajimatelovi.

V pripade, ak je nevyhnutné aby si ndjomca zabezpecil nahradné vozidlo v zahranici, je najomca povinny informovat o tom
prenajimatela a vyZiadat si jeho sthlas na vydavky na nahradné vozidlo. Po obdrzani telefonického sihlasu prenajimatela
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s vydavkami na nahradné vozidlo, je ndjomca povinny ich uhradit v hotovosti a poZiadat o vystavenie faktury na
prenajimatela, ktora mu dané vydavky vyplati po navrate v slovenskej mene.

8.5. Naklady na nahradné vozidlo budu vyrovnané z predplatného na nahradné vozidlo ako je uvedené v NZ. Prenajimatel je
opravneny vyuctovat raz za rok vysledok predplatného. Na konci najomného obdobia sa uskutogni kaneéné vytétovanie
predplatného na nahradné vozidlo.

Clanok IX.
Pouzivanie
9.1. Vozidlo, ktoré je predmetom ndjomnej zmluvy méze byt riadené len osobou, kiora je drZitefom platného vodiéského
opravnenia na prisiu$ny typ vozidla, a ktora nema uloZeny trest zakazu vedenia motorovych vozidiel.

9.2. Néjomca je povinny zabezpetit, aby vodié motorového vozidla bol oboznameny a konal v stilade s touto Ramcovou zmluvou,
prislusnou zmluvou o najme vozidla a v stlade s ndavodom na obsluhu vozidla.

9.3. Najomca moze povolit jazdit s vozidlom tretej osobe len za predpokladu, Ze tato osoba je drzitefom platného vodigského
opravnenia na prisluny typ vozidla a nema uloZeny trest zdkazu vedenia motorovych vozidiel.

9.4. Vozidlo méZe byt pouZivané len na cel, na ktory je uréené, nesmie byt pouzivané spésobom, ktory nie je kryty poistenim.

9.5. Celkova povolena hmotnost vozidla nesmie byt za Ziadnych okolnosti prekrodena a vozidlo sa nesmie pouzivat na
testovanie rychlosti, prestizne jazdy, vyukové jazdy alebo prepravu nebezpeénych nakladov.

9.6. Najomca je zodpovedny za v8etky $kody, vydavky a pokuty v désledku porugenia pravnych predpisov, v stvislosti so stavom
a uzivanim vozidla. Pri pripadnom zataZeni prenajimatela vy$Sie uvedenymi pokutami, resp. vydavkami, vylétuje ich
prenajimatel najomcovi a najomca sa zavézuje ich uhradit. Vydavkami v zmysle vy$sie uvedeného sa rozumeju aj vydavky,
ktoré vznikn( prenajimatelovi v stvislosti s ochranou svojich prav.

9.7. Najomca zabezpeti, Ze zaparkované vozidlo bude riadne uzamknuté a budi urobené vietky bezné opatrenia proti kradezi,
poziaru a $kode na vozidle.

9.8. Najomca zabezpeli, Ze jeho vodi¢ bude schopny preukdzat svoju totoZnost pri preberani vozidla, e odovzda
prenajimatefovi képiu svojho vodiéského preukazu, a Ze preberaci protokol bude podpisany osobou v stlade s Gdajmi v NZ.

Clanok X,
Vlastnictvo

10.1.Akekolvek doplinky, prisluSenstvo, technické upravy vozidla mézu byt vykonané len so stihlasom prenajimatela a pokial sa
zmluvné strany nedohodnd inak, stavajui sa majetkom prenajimatela. Vietky doplinky, resp. prisluenstvo, ktoré s pri
ukenceni NZ majetkom vodita alebo n&jomcu, budd na (éet najomcu alebo vodiéa odstranené, pokial takym odstranenim
neddjde k viditefnemu pogkodeniu vozidla.

10.2.Prenajimatel je vlastnikom vozidla po celt dobu trvania zmiuvy. Ndjomca nie je opravneny motorové vozidlo scudzit ani
zatazit pravom v prospech tretej osoby. Najomca je povinny zabranit vzniku prav tretich oséb k motorovému vozidlu. V
pripade, ak si tretia osoba uplatiiuje pravo k vozidlu, je nijomca povinny o tejto skuto&nosti pisomne informovaf
prenajimatefla. V pripade potreby prenajimatel urobi svoje viastnicke pravo znamym a uplatni svoje prava vodi tretim
osobam.

10.3.Prenajimatel mé prévo previest vlastnictvo k vozidlu na tretiu osobu a siéasne ma pravo zriadit zélozné prava na vozidlo
v prospech tretej osoby podfa § 151 a - g Ob&ianskeho zakonnika (Zakon &. 40/1964 Zb.) v zneni neskorsich predpisov, ak
RZ a NZ uzavreta podla nej zostava bez negativnych nésledkov v platnosti pre najomcu.

Clanok XI.
Riadne ukon&enie najomnej zmluvy

11.1.Najomna zmluva na vozidlo konéf :

a)  Uplynutim dohodnutej doby najmu, nie vSak skér ako déjde k vrateniu vozidla prenajimatelovi. Najomca je povinny vratit
vozidlo do sidla prenajimatefa v posledny defi platnosti ndjomnej zmiuvy pocas pracovnych hodin prenajimatela alebo
na miesto ktoré uri prenajimatel. V pripade, Ze takyto defi pripada na vikendovy defi alebo &tatom uznany sviatok alebo
defi pracovného pokoja, je najomca povinny vrétit vozidio v nasledujici najblizsi pracovny dei.

b) Dosiahnutim maximaineho celkového poétu kilometrov uvedeného v NZ, nie v&ak skor ako déjde k vrateniu vozidla
prenajimatefovi. Najomca je povinny vréatit vozidlo v defi, ked dosiahne zmluvne dohodnuty pocet kilometrov do sidla
prenajimatela, alebo na miesto, ktoré uréi prenajimatel.

Clanok XII.
Predtasné ukonéenie NZ, resp. Ramcovej zmluvy

12.1. Pred€asné ukon&enie NZ zo strany najomcu

Néjomca je opravneny vypovedat a predtasne ukonéit NZ pred uplynutim dohodnutej doby najmu, alebo pred dosiahnutim
maximalneho celkového pottu kilometrov uvedeného v NZ. Vypovedna doba je 30 dni a zaéina plynut od prvého diia mesiaca
nesledujiceho po miesiaci, v ktorom bola doru¢ena vypoved prenajimatelovi. Uplynutim tychto 30 dni déjde k predéasnému
ukon&eniu najomnej zmluvy, nie vsak skér ako déjde k vratenie vozidia do sidla prenajimatela, alebo iného miesta ktoré uréi
prenajimatel.

12.2. Pred€asné ukonéenie najomnej zmluvy zo strany prenajimatel

12.2.1.  Prenajimatel je opravneny predéasne ukonéit NZ odstipenim od zmluvy v pripade, ak nastane jedna alebo viac z
nasledovnych skutocnosti. Odstapenie je Uginné diiom dorugenia:

a) najomca ie v upadku, alebo prediZeni, alebo bol na majetok najomeu podany navrh na vyhlasenie konkurzu resp.
vyrovnania, alebo bol na majetok najomcu vyhlaseny konkurz, alebo bolo povolené vyrovnanie, alebo tretia osoba

urobila kroky k vykonu rozhodnutia exekdciou vo&i najomcovi alebo v pripade, Ze je moZné preukazat, Ze tieto kroky
budu uskutoénens,
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b)
¢
d)
€)

f)
9)

h)

12:2:2

12233

12.2.4.

12.2.5.

najomca zrusi spolocnost a vstipi do likvidacie, alebo najomca zrusi spoloénost bez jej likvidacie, v pripade fyzickej
osoby podnikatela zanikom Zivnostenského resp. iného oprévnenia na podnikanie, smrtou, v pripade fyzickej osoby
nepodnikatela jeho smrfou, vyhidsenim za mitveho, pozbavenim alebo obmedzenim sposobilosti na pravne tikony,
najomca zastavil svoje obchodné aktivity alebo najomea nevykonava podnikatelskii cinnost, ktoré skutoénost méze
mat za nasledok zrusenie opravnenia na podnikatefsku &innost v zmysle prislunych platnych pravnych predpisov,
najomca je pozbaveny z akéhokolvek dévodu pravnej spdsobilosti,

najomca neplni riadne a vtas akukolvek povinnost, ktora vyplyva z tejto zmluvy alebo NZ,

vozidlo bolo pouzité pri spachani trestného &inu alebo bol trestny &in motorovym vozidlom spachany.

v pripade ak v zmysle vy$8ie uvedenych podmienok vznikol dévod na vypovedanie jednej NZ, ma prenajimatel pravo
predcasne ukongit vetky dalSie NZ uzatvorené s ngjomcom.

Prenajimatel je opravneny predéasne ukonéit NZ, resp. Ramcovi zmiuvu odstipenim od zmiuvy aj v pripade, ak
prenajimatel dospeje k zisteniu, Ze ndjomca méze byt v budticnosti problematicky v oblasti (ihrad najomného alebo
maZe byt problematicky pri komunikécii, starostlivosti o prenajaty predmet a pod. Odstipenie je uéinné ditom doruéenia

V pripade, ak bolo motorové vozidlo zadrzané Statnymi organmi a nie je vydané do 24 hodin, déjde k predéasnému

ukonéeniu ndjomnej zmluvy uplynutim dvoch mesiacov odo diia zadrzania motorového vozidla pokial sa zmluvné strany
nedohodnu inak.

V pripade zni¢enia vozidla v takom rozsahu, Ze sa stalo nepouzitelnym (totalna havaria), déjde k predéasnému
ukonéeniu ndjomnej zmluvy diiom, kedy doslo k totélnej havérii vozidla, s povinnostou najomcu platit najomné do ¢asu

obdrzania pisomného potvrdenia poistovne o totalnej havarii, s finanénym vysporiadanim v zmysle bodu 12.5. RZ,
pokial sa zmluvné strany nedohodnii inak.

V pripade odcudzenia vozidla déjde k predéasnému ukonéeniu ndjomnej zmiuvy ku ditu preukézania hlasenia
odcudzenia vozidla na prislusnom oddeleni policajného zboru, s povinnostou n&jomcu platit ndjomné do Gasu
obdrZania rozhodnutia v pripravnom konani v silade s Trestnym poriadkom, ktoré rozhodnutie vyda organ ginny v
trestnom konani, s finanénym vysporiadanim v zmysle bodu 12.5. RZ, pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak. V
pripade, ak sa odcudzené motorové vozidlo najde este pred vydanim rozhodnutia v zmysle vyssie uvedeného, je
najomca povinny pokracovat v ndjomnej zmluve.

Najomca je povinny pisomne informovat prenajimatela o vietkych skutoénostiach uvedenych v &lanku 12.2.1 a2 12.2.4
tejto RZ formou oznameni uvedenych v bode 13.2.2. tejto zmluvy.

12.3. Doruéovanie

12.3.1.

Pisomnosti pre najomcu sa zasielajui na poslednt znamu adresu najomcu, ktora je prenajimatelovi znama. Zasielanie
pisomnosti je moZné postou, kurierom alebo elektronicky emailom. Povinnost prenajimatefa doruéit pisomnost je
splnena, len ¢o ju ndjomca prevezme, alebo len &o ju poéta vréati prenajimatelovi ako nedoruéitefni z dévodu, Ze
najomca svojim konanim alebo opomenutim dorucenie pisomnosti zmaril, odmietol prijat pisomnost alebo pre
oznamenie skutoCnosti, Ze adresat je neznamy (nezdrZuje sa na uvedenej adrese) a najomca neoznamil nové sidlo
spolo€nosti, miesto podnikania, resp. trvalé bydlisko. Ak ndjomca neoznamil prenajimatefovi zmenu svojej adresy
a pisomnosti st zasielané na adresu uvedend v zahlavi tejto zmluvy, povazuju sa za doruéené uplynutim siedmych dni
odo diia nasledujiceho po dni preukazaného odoslania pisomnosti.

12.4. Vratenie vozidla

i)

)
k)

m)

Po skonceni NZ alebo predéasnom ukonéeni NZ je najomca povinny vratit vozidlo do sidla spolo&nosti prenajimatera,
alebo na iné miesto, ktoré prenajimatel ur¢i. V pripade pred€asného ukonéenia NZ zo strany prenajimatela, je najomca
povinny okamzite vratit vozidlo najneskor$ie viak do 15 dni odo dia predéasného ukonéenia NZ. V pripade riadneho
ukon&enia NZ je najomca povinny postupovat v zmysle bodu 11. tejto zmluvy.

Pri vrateni vozidla je najomca povinny vrétit osved&enie o evidencii vozidla ako aj ostatni dokumentaciu tykajlcu sa
predmetu zmluvy.

Pri vrateni vozidla musi byt najomcom a autorizovanym dealerom, ktory prijima vozidio v mene prenajimatela vyplnena
a podpisana sprava o prevzati vozidla, v ktorej je opisany stav tohto vozidia.

Prenajimatel je opravneny poZadovat od najomcu naklady spoéivajlice v strate hodnoty v désledku nenahlasenych
5kod afalebo pouZivania vozidla v rozpore s podmienkami vyrobcu tykajlcich sa obsluhy a prevadzky vozidla.

V pripade, ak je najomna zmluva ukonéena a najomca nevrati vozidlo, ma prenajimatel pravo na okamzité odobratie
vozidla, resp. je k takémuto Ukonu opravneny spinomocnit tretiu osobu. Za tymto uéelom je prenajimatel, resp. nim
splnomocnena tretia osoba opravnena vstlpit a nahliadnut do priestorov ktoré vlastni alebo uZiva najomca. Néklady
spojené s odobratim vozidla hradi najomca.

12.5. Vyuétovanie po predéasnom ukonéeni

12.51.
a)

b)

c)

d)

12.5.2.

V pripade predéasného ukongenia zmluvy ma prenajimatel opravnenie od najomcu pozadovat zaplatenie najma:

v pripade vratenia alebo odobratia vozidla - rozdiel medzi Giétovnou cenou vozidla u prenajimatefa a vynosom z predaja
vozidla,

v pripade odcudzenia vozidla - siéet uctovnej ceny vozidla u prenajimatefa a prisludnej ¢asti DPH z nadoblidanej
ceny vozidla, od ktorej sa odpocéita prijaté poistné pinenie, s povinnostou prenajimatela vratit ndjomcovi ndjomné za
obdobie odo diia preukazania hlasenia odcudzenia vozidla na prislusnom oddeleni policajného zboru do diia obdrzania
rozhodnutia v pripravnom konani organom éinnym v trestnom konani,

v pripade totalnej havarie vozidla - rozdiel medzi uc¢tovnou cenou vozidla u prenajimatela a prijatym poistnym plnenim,
s povinnostou prenajimatela vratit najomcovi ndjomné za obdobie odo dfia, kedy doslo k totalnej havarii vozidla, do
dfia obdrzania pisomného potvrdenia poistovne o totalnej havarii,

zmluvnl pokutu, s vynimkou totalnej havarie alebo odcudzenia vozidla, ktora zmluvna pokuta bude kalkulovana
nasledovne: predéasné ukonéenie v prvom roku NZ - troj mesacna vyska najomného, v druhom roku - dvoj mesaénej
vysky najomného, v tretom roku — jeden a pol mesaénej vySky najomného, vo Stvrtom roku - jedno mesacnej vysky
najomneho.

dih na najomnom, ostatné skody, naklady, sankcie a finanéné naroky v zmysle tejto zmluvy,

poistné, ktoré si ponechala poistoviia z dévodu uvedeného v Clanku VI tejto zmluvy.

Vsetky pokuty a sankcie dohodnuté v tejto zmluve, nemaju vplyv na narok prenajimatela na nahradu ékbc_i vzniknutych
z porusenia povinnosti ngjomcu vyplyvajlcich mu z tejto zmluvy, NZ ako aj z prislusnych pravnych predpisov.
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Clanok XIII.
Ostatné prava a povinnosti zmluvnych stran

13.1. KaZda zmena alebo dodatok k ramcovej zmluve a ndjomnej zmluve uzavreté v ramci tejto zmluvy budu urobené pisomne
dvojmo a podpisané oboma zmluvnymi stranami.
13.2.0znamenie

13.2.1. Obe zmluvné strany st povinné vzdjomne sa do 10 dni informovat o kazdej zmene obchodného mena, sidla,
koreSpondencnej adresy, a/alebo osoby opravnenej konat v mene zmluvnych stran s preukazanim takého opravnenia.

13.2.2. Kazdé oznamenie podla RZ bude urobené pisomne a zaslané emailom, doporudenym listom s dorutenkou alebo
dorucené osobne v sulade s bodom 12.3. Zmluvy. Oznamenie bude adresované na adresu:

SECO AUTOTRANS s.r.o.
Ing. Peter Kuruc, konatel
Kostany nad Turcom 326
038 41 Kostany nad Turcom
seco@seco.sk

alebo na akukolvek int adresu ozndmenu pisomne niektorou stranou.
Clanok XIv.
Uplatiiované pravo a spory

14.1. Tato RZ ako aj v8etky NZ uzatvorené na jej zaklade sa riadia pravom Slovenskej republiky. Podpisani sa na zéklade §262
ods.1 Obchodného zakonnika (zakon & 513/91 Zb. v zneni neskorsich predpisov) dohodli, #e prava a povinnosti
podpisanych vyplyvajice z RZ a NZ sa riadia Obchodnym zakonnikom (zékon & 513/91 Zb. v zneni neskorsich predpisov).

14.2. Podpisané strany sa dohodli, Ze budu spolupracovat pri pineni prav a povinnosti, ktoré vyplyvaju z tejto zmluvy. Podpisané
strany usiluju o to, aby kaZdy spor, kontroverzia alebo poZiadavka, ktoré vyplyvaju z tejto zmiuvy, alebo ktoré sa k nej
vztahuju, boli rie§ené vzajomnou dohodou.

Clanok XV.
ZavereCné ustanovenia

15.1. Podpisani, zastlpeni svojimi Statutarnymi organmi alebo svojimi spinomocnenymi zastupcami, svojim podpisom potvrdili,
Ze rozumeju obsahu zmluvy a Ze s tymto obsahom suhlasia. Tato zmiuva nadobuda platnost v defi jej podpisania.

Tak bolo dohodnuté, vyhotovené v dvoch rovnopisoch, pre kaZdu stranu po jednom rovnopise a podpisané

V Martine dna: 16.11.2020

13835

Prenajimate! Najémca
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